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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\4 153 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

A A

. Byskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym. W celu
zapewnienia bezpieczehstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dofaczong dokumentacje w celu uniknigcia

problemdw zwigzanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotdw
wypetnionych ciecza np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do koAca.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

* Upewni sie, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zZrédia zasilania.

* Uzywaj wytacznie zrédet zasilania wymienionych w
instrukcji obstugi.

n Przestroga

* Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu.

* Baterie nalezy wyjac, jedli s one zuzyte lub nie beda
uzywane przez dtuzszy czas.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

* Nadchloran — konieczne moze by¢ specjalne
postepowanie. Odwiedz strone www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawierac baterie monetowa/pastylkowa,
ktdra moze zosta¢ potknieta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiegiem dziecil
Potkniecie baterii moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mierd. W ciagu
dwdch godzin od potkniecia moga wystapi¢
powazne oparzenia wewnetrzne.

*  Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata
potknigta lub w inny sposdb znalazta
sie pod skdra, natychmiast zgto$ sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

*  Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w
peni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.



»  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia pilota zdalnego sterowania:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na pilocie zdalnego
sterowania.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
pilota zdalnego sterowania przez dtugi
czas.

* W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

*  Nie wolno naraza¢ zestawu na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na zestawie potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotdw (np. naczyn
wypetnionych ptynami czy ptonacych
Swiec).

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zakidcen radiowych.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
I elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,
ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji
oraz ponownemu wykorzystaniu przez
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wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac¢ sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for

BiPod [liPhone [JiPad

,Made for iPod”,, Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spefnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziafanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamieta¢, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod i iPhone sa znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.

Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY Il z podwdjng izolacja, bez
uziemienia.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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2 Zestaw
audiowizualny
zZe stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw

firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi

Swiadczonej przez firme Philips, nalezy

zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

VWstep

Dzigki temu urzadzeniu mozna stucha¢ muzyki
z urzadzen iPod/iPhone/iPad oraz stuchad radia i
innych urzadzen audio.

Stacje radiowe i urzadzenia iPod/iPhone/iPad
mozna ustawi¢ jako Zrddfa sygnatu budzika.
Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.
Dzieki ponizszym efektom dzwigkowym mozna
wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

*  Jednostka centralna

*  Krdtka instrukcja obstugi

PL




Opis urzadzenia
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(1) VoL +/VOL -
*  Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu
gtosnosci.
(@ »NDOCK 1

* W trybie podstawki dokujacej nr
1 (DOCK 1): rozpoczynanie lub
wstrzymywanie odtwarzania.

* W innych trybach: wybdr podstawki
dokujacej nr 1 (DOCK 1) jako Zrédta.

@@ ©eR0 @

(3) SETTIME

W trybie gotowosci: ustawianie dnia,
miesigca i roku.

W innych trybach: wiaczanie/
wylaczanie efektu dzwiekowego DBB
(dynamiczne wzmocnienie baséw) lub
wybdr funkgji DSC (cyfrowy procesor
dzwigku).

W trybie dokowania: nacisnigcie i
przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie
w utworze.



* W trybie FM: wybdr sygnatu stereo-
lub monofonicznego dla zakresu FM.

PROG/SCAN

*  Programowanie stacji radiowych.

* Automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

* W trybie dokowania: naci$nigcie i
przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie
w utworze.

& /SOURCE

» Naciéniecie i przytrzymanie powoduje
wiaczenie urzadzenia lub przefaczenie
go w tryb gotowosci.

»  Zatrzymywanie budzika.

* Wybdr zrédta: DOCK 1/DOCK 2, FM
lub AUDIO IN.

AL1/AL2

*  Ustawianie budzika.

* Podglad ustawien budzika.

*  Wiaczanie i wytaczanie budzika.

Panel wyswietlacza

*  Wyswietlanie biezacego stanu.

SNOOZE/BRIGHTNESS

*  Funkcja drzemki.

* Regulacja jasnosci wyswietlacza.
SLEEP

*  Ustawianie wytacznika czasowego.

PRESET +/PRESET -

*  Przechodzenie do nastepnego/
poprzedniego utworu.

* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

* W trybie dokowania: naci$niecie i

przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie

w utworze.

@@ ® ®

®

OK/» 1 DOCK 2

* W trybie podstawki dokujacej nr
2 (DOCK 2): rozpoczynanie lub
wstrzymywanie odtwarzania z
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

* W innych trybach: wybdr trybu
podstawki dokujacej nr 2 (DOCK 2).

TUNE+/TUNE-

*  Ustawianie godziny i daty.

* Podczas ustawiania budzika:
dostosowywanie godziny budzenia
i poziomu gto$nosci, a takze wybdr
Zrédta dzwigku.

*  Dostrajanie stacji radiowej FM.

Podstawka dokujaca nr 1 do urzadzenia
iPod/iPhone/iPad ze ztaczem Lightning

Podstawka dokujaca nr 2 do urzadzenia
iPod/iPhone/iPad ze zlaczem 30-stykowym

Port tadowania USB

AUDIO IN

* Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia
audio.

FM ANTENNA

* Podfaczanie anteny FM w celu poprawy
odbioru sygnatu FM.
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3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny

Wlkfadanie baterii

Uwaga

* Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.
Baterie (niedofaczone do zestawu) stuza jedynie do
celéw zasilania zapasowego.

“ Przestroga

¢ Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko skrécenia Zywotnosci akumulatora! Nie uzywaj
akumulatoréw réznych typéw lub marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego
sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

* Aby catkowicie odiaczy¢ zestaw od zasilania, wyjmij
wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka elektrycznego.

1 Otwérz komore baterii.

2 WISz 2 baterie AA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.



Wiaczanie E Uwaga
L . i * Po podiaczeniu urzadzenia iPod/iPhone/iPad stacja
Nacisnij i przytrzymaj przycisk O. dokujaca automatycznie zsynchronizuje swéj zegar z
 Urzadzenie przetaczy si¢ na ostatnio zegarem urzadzenia iPod/iPhone/iPad.
wybrane Zrédto.

Przefaczanie w tryb gotowosci

Ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
> Godzina i data (jesli ustawione) zostang
wyswietlone na panelu.

Wybdr zréodta

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ Zzrédto DOCK 1/DOCK 2, FM lub
AUDIO IN.

Ustawianie godziny i daty

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk SET TIME przez 2 sekundy.
Y Zacznie miga¢ symbol [24H ] i zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

2 Naciénij przycisk TUNE+ lub TUNE-, aby
wybra¢ 12- lub 24-godzinny format czasu.

3 Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
> Zostanie wyswietlony symbol 00:00, a
cyfry godziny zaczng migac.

4 Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawic
godzing, minute, dzien, miesiac i rok.

E Wskazéwka

¢ W formacie 12-godzinnym wyswietlany jest napis
[MONTH--DAY].

* W formacie 24-godzinnym wyswietlany jest napis
[DAY--MONTH].
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4 Odtwarzan ie Stuchanie muzyki z urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ tryb DOCK 1 lub DOCK 2.

Odtwarzanie z urzadzenia 2 Umie urzadzenie iPhone/iPod/iPad w

iPod/iPhone/iPad podstawce dokujacej nr 1 (DOCK 1) lub
podstawce dokujacej nr 2 (DOCK 2).

Mozesz stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/
iPhone/iPad za posrednictwem tego zestawu.

Zgodne urzadzenie iPod/iPhone/iPad

Zintegrowane urzadzenie z dwiema
podstawkami dokujacymi obstuguje nastepujace

modele urzadzen iPod, iPhone i iPad.

Podstawka dokujaca nr1 (DOCK 1) jest
przeznaczona dla:

*  iPod nano (7. generacji)
*  iPod touch (5. generacji)
*  iPad (4. generaqji)

e iPad mini

e iPhone5

Podstawka dokujaca nr 2 (DOCK 2) jest
przeznaczona dla:

e iPod nano (2,3,4,5 i 6 generacji)
* iPod classic

* iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)
* iPad (3. generaqji)

e iPad2

e iPad

* iPhone 4S

* iPhone 4

*  iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone

*  Aby wstrzymad lub wznowic
odtwarzanie, naci$nij przycisk » I

*  Aby pomina¢ utwdr, nacisnij przycisk
1</l

*  Aby przeszukiwac utwory podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 4«4/ »» badz PRESET
+/PRESET -, a nastepnie zwolnij go, aby
kontynuowac normalne odtwarzanie.

tadowanie urzadzenia iPod/iPhone/
iPad

Po podfaczeniu zestawu do Zrddta zasilania
rozpocznie sie tadowanie zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

E Wskazowka

* W przypadku niektérych modeli odtwarzacza iPod
moze uplyna¢ minuta zanim zostanie wyswietlony
wskaznik tadowania.




Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Za posrednictwem zestawu mozna réwniez
stucha¢ muzyki z zewnetrznego urzadzenia
audio.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac zrédto AUDIO IN.

2 Podlacz przewdd audio 3,5 mm
(niedotaczony do zestawu) do:

* gniazda AUDIO IN typu jack (3,5 mm)
Z tytu urzadzenia,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

5 Na ekranie zostanie wy$wietlony
przewijajacy sie komunikat [AUDIO
IN], a takze data i godzina.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).
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5 Stuchanie stacji
radiowych

Uwaga

* Zestaw umozliwia odbidr stacji radiowych wytacznie z
zakresu FM.

Dostrajanie stacji radiowej

E Wskazéwka

¢ Skorzystaj z anteny FM, aby uzyskac¢ optymalny odbidr.
Catkowicie rozléz antene oraz dostosuj jej potozenie.
¢ Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.
[STEREQ] to domyslne ustawienie dla trybu tunera.
W trybie tunera mozna nacisnac i przytrzymac
przycisk DBB/DSC/SET TIME, aby przefacza¢ miedzy
ustawieniami [STEREO] i [MONOY]. Urzadzenie
zapamigtuje wybrane ustawienie nawet po wytaczeniu
lub przetaczeniu na inne zrdédto.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrad tryb FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski
TUNE+/TUNE- przez ponad 2 sekundy.
 Radio automatycznie dostroi sie do

nastepnej stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wigkszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przyciski TUNE+/TUNE-,
az do momentu uzyskania
optymalnego odbioru.

12 PL

Programowanie stac;ji
radiowych

Funkgcja programowania stacji radiowych
umozliwia zapisywanie stacji radiowych i szybkie
dostrajanie ulubionych stagji.

Uwaga

* Na licie zaprogramowanych stacji mozna zapisa¢
maksymalnie 20 stacji.

* Jedli lista zaprogramowanych stacji jest zapetniona, na
ekranie jest wyswietlane oznaczenie P 20.

* W przypadku zapisania stacji radiowej w pozydji,
w ktdrej zapisano wczesniej inng stacje radiowa,
poprzednio zapisana stacja zostanie zastapiona nowa.

Reczne programowanie stacji
radiowych

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
przej$¢ w tryb FM.
2. Nacisnij przycisk TUNE+/TUNE-, aby
dostroi¢ stacje radiowa.
3. Nacisnij przycisk PROG/SCAN.

> Numer pozycji zacznie migac.
4. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ biezaca
stacje radiowa w wybranej pozydji.

Wskazowka

*  Naciénij przycisk PRESET +/PRESET -, aby zmienic¢
pozycje, w ktdrej bedzie zapisana stacja radiowa.




Automatyczne programowanie stacji
radiowych

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
przejs¢ w tryb FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG/

SCAN.

& Na ekranie zostanie wys$wietlony
komunikat [AUTO] (automatycznie).

> W zestawie automatycznie
rozpocznie sie wyszukiwanie
wszystkich dostepnych stagji
radiowych i zapisywanie ich na lidcie
zaprogramowanych stagji.

3 Zaczekaj, az zakonczy sie automatyczne
wyszukiwanie.
% Pierwsza stacja na liScie zostanie
uruchomiona automatycznie.

Wybor zaprogramowanej stacji radiowej

1 Za pomoca przyciskéw 14/ Bl wybierz
numer stagji.
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6 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.

E Uwaga

* Sprawd?, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk AL1 lub AL2.
> Cyfry godziny zaczna migac i zostanie
wyemitowany sygnat dzwigkowy.
> Na ekranie mignie komunikat [AL SET]
(wszystko ustawione).

2 Nacisnij kilkakrotnie przyciski
TUNE+/TUNE-, aby ustawi¢ godzing.

3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
> Cyfry minut zaczna migac.
> Na ekranie mignie komunikat [AL SET]
(wszystko ustawione).

4 Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ minute.
Wybierz, kiedy ma sie wiaczy¢ dzwiek
budzenia, wybierz zrédto dzwigku budzika i
ustaw gtosnos¢ budzika.

Po zakorfczeniu ustawiania gtosnosci budzika
tryb ustawiania budzika jest zamykany i
emitowane sg dwa sygnaty dzwigkowe.

E Wskazéwka

¢ Jedli jako zrédto dzwieku budzika wybrano podstawke
dokujacg nr1 (DOCK 1) lub 2 (DOCK 2), ale nie
zadokowano zadnego urzadzenia, budzik automatycznie
przetaczy zrédto na brzeczyk.

* Jedli ustawiono takie same godziny budzenia, zadzwoni
tylko budzik nr 1.
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Podglad ustawienia budzika

Nacisnij przycisk AL1 lub AL2, aby wyswietli¢
ustawienia budzika.

Wihaczanie i wyfaczanie budzika

Gdy ustawienie budzika jest widoczne na
ekranie, nacisnij kilkakrotnie przycisk AL1/AL2,
aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ budzik.
> Jedli budzik jest wiaczony, zostanie
wyswietlony napis [ & AL1] lub [ &
AL2].
 Po wyfaczeniu budzika napis [ & AL1]
lub [ & AL2] zniknie.

Funkcja drzemki

Gdy wiaczy sie budzenie, nacisnij przycisk
SNOOZE.
> Budzik przestanie dzwoni¢, a ikona
budzika bedzie migac.
% Budzik zadzwoni ponownie 9 minut
pdzniej.

Uwaga

¢ Podczas korzystania z zasilania bateryjnego jedynym
dostepnym zrédtem dzwieku budzika jest brzeczyk.

Zatrzymywanie budzenia

Gdy wiaczy sie budzenie, naci$nij odpowiednio
przycisk AL1 lub AL2.
> Budzik przestanie dzwoni¢, jednak
ustawienie budzika pozostanie w
pamieci urzadzenia.



E Wskazéwka

* Mozna réwniez nacisnac przycisk O, aby wytaczy¢
budzik. Urzadzenie przetaczy si¢ na ostatnio wybrane
Zrédto.

* Jedli naciéniesz i przytrzymasz przycisk O, budzik
réwniez zostanie wylaczony, a urzadzenie przefaczy sie
w tryb gotowosci.

* Jedli nie zatrzymasz budzenia, budzik bedzie dzwonic¢
przez 30 minut.

* Poczatkowo gtosnos¢ budzenia jest wzglednie niska i
stopniowo wzrasta do maksymalnego poziomu w ciagu
90 sekund.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wyltaczenie po
ustawionym czasie.
Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby wybrac
120,90, 60, 45, 30 lub 15 minut.
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie¢ symbol .22

Wytaczanie wytacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP
az do wyswietlenia komunikatu [OFF]
(wyfaczone).
> Po wylaczeniu wylacznika czasowego
oznaczenie .22 nie bedzie juz widoczne
na wyswietlaczu.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza
Kiedy budzik sig¢ nie wiacza, nacisnij kilkakrotnie

przycisk BRIGHTNESS, aby wybrac rézne
poziomy jasnosci wyswietlacza.

E Uwaga

* Podczas korzystania z zasilania bateryjnego nie mozna
wybra¢ poziomu jasnosci.
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7 Regulacja
dzwieku

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
Podczas odtwarzania naciénij przycisk VOL +/-,

aby krok po kroku zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gto$nosci.

Wskazéwka

* Naciénij i przytrzymaj przycisk VOL +/-, aby przyspieszy¢
zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu glo$nosci.

Wybér efektu dzwiekowego

Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk SET TIME, aby wybrac
zaprogramowany efekt dzwiekowy i wiaczy¢
lub wytaczy¢ dynamiczne wzmocnienie tondw
niskich.

Uwaga

¢ Urzadzenie obstuguje nastepujace efekty dzwiekowe:
[POP] (pop), JAZZ] (jazz), [ROCK] (rock), [CLAS]
(klasyka) i [FLAT] (wierne odtwarzanie).

* Jedli funkcja DBB jest wigczona, na wyswietlaczu
widoczne jest oznaczenie [DBB].
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8 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem 110-240V~,
przemiennym 50/60 Hz
Pobdr mocy podczas 44 W

pracy

Pobdr mocy w <1W

trybie gotowosci
(wySwietlanie zegara)

Wymiary
- jednostka centralna
(szer x wys. x gleb.)

260 x 138 x 185 mm

Waga (jednostka
centralna, bez
opakowania)

113 kg

Wzmachniacz

Catkowita moc wyjsciowa 8W
Pasmo przenoszenia 80 Hz-16 kHz,
+3dB
Odstep sygnatu od szumu > 67 dBA
Wejscie Aux (Audio in) 0,6V RMS,
20 kQ
Gtosniki
Impedancja gtosnika 4 omy
Przetwornik 57 mm
Czutos¢ > 84 dB/m/W
FM
Zakres strojenia FM 87,5~
108 MHz
Siatka strojenia (50 kHz)
-Mono, czuto$¢ wyciszania 26 dB < 22 dBf
-Stereo, czuto$¢ wyciszania 46 dB < 51 dBf
Czutos¢ wyszukiwania < 41 dBf

Catkowite znieksztatcenia < 2%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 45 dB
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9 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podtaczona
prawidtowo.

e Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

*  Upewnij sie, Ze baterie zostaty wiozone
prawidtowo.

Brak dzwieku

e Ustaw glosnosc.

*  Sprawdz czy zestaw nie przeprowadza
automatycznego wyszukiwania. Dzwiek
jest wyciszany podczas automatycznego
wyszukiwania.

Brak reakcji urzadzenia

*  Wyjmij baterie z jednostki centralne;
(jesli zostaty wiozone), odtacz wtyczke
przewodu zasilajacego i podtacz ja
ponownie, a nastepnie ponownie wiacz
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wicz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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